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ENG USB-C to M.2 SSD adapter
CZ USB-Cna M.2 SSD adaptér
DE USB-Cauf M.2 SSD Adapter
DK USB-C til M.2 SSD-adapter
ESP Adaptador USB-Ca M.2 SSD
FIN USB-Cja M.2 SSD-sovitin

FR Adaptateur USB-C vers SSD M.2
GR lpooappoyeag USB-C oe M.2 SSD
HR Adapter USB-C na M.2 SSD
HU USB-C és M.2 SSD adapter

IT Adattore da USB-C a M.2 SSD
NL USB-C naar M.2 SSD-adapter
PL Adapter USB-C do M.2 SSD

PT Adaptor USB-C para SSD M.2
RO Adaptor USB-C la SSD M.2

SK Adaptér USB-C na M.2 SSD
SWE Adapter USB-C till M.2 SSD
TR USB-C' den M.2 SSD'ye adaptor
UA [lepexigHnk USB-C Ha M.2 SSD
BG Apantep USB-C kbm M.2 SSD
CN USB-C % M.2 SSD & RiC
ARA 5SDM.2 SN USB-C Js=e
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1.Turn on 1. Zapnéte 1. Schalten Sie den 1. Teend for 1.Encienda el 1. Kytke tietokone 1. Allumez 1. Avoi€te Tov 1. Upalite racunalo. 1.Kapcsoljabea 1. Accendeteil 1. Schakel 1. Prosze wiaczy¢ 1. Ligue o 1. Porniti PC-ul.
computer. pocitac. Rechner ein. computeren. ordenador. padlle. l'ordinateur. UTIONOYIOTH. szamitogépet. computer. de computer in. komputer. computador.
2. Prikljucite 2. Conectati
2. Connect the 2. Pfipojte M.2 2.SchlieBen Sie die 2. Forbind 2. Conecte el 2. Yhdistd adapteri 2. Branchez 2. Yuvbéote Tov adapter za 2. Csatlakoztassa az 2. Collegare 2. Sluit de adapter 2. Podfacz dysk M.2 - 2. Conecte o adaptorul la
the M.2 disk to disk k adaptéru.  M.2-Festplatte an den adapteren il adaptador al levyn I'adaptateur surle  avtamtopa otn Bupa  prikljucak M.2 adapterta I'adattatore al aan op de M.2 do adaptera. adaptador ao conectorul M.2 al
the adapter. Adapter an. diskens M.2 conector del disco M.2-liittimeen. port M.2 du Tou biokou M.2. diska. merevlemez M2 connettore M.2 del  connector van de conectordo disco  discului.
3. Pfipojte stikforbindelse. M.2. disque. csatlakozdjdhoz.  disco. schijf. 3.Podfgcz adapter  M.2.
3. Connect the adaptér k USB 3. SchlieRen Sie den 3. Liita adapteri 3. Yuvdéote Tov 3. Spojite adapter do portu USB 3. Conectati
adapter to the portu pocitace.  Adapter an den 3.Tilslut adapteren 3. Conecte el tietokoneen 3. Connectez LETATPOTTED OTNV na USB prikljucak 3. Csatlakoztassa az 3. Collegare 3. Sluit de adapter komputera. 3. Conecte 0 adaptorul la portul
USB port of the USB-Anschluss des til computerens adaptador al puerto  USB-vdyldan. I'adaptateur au BUpa USB tou racunala. adaptert a I'adattatore alla aan op de USB-poort adaptadoraporta  USBal
computer. 4. Disk bude Computers an. USB-port. USB de la port USB de UTIONOYIOTH. szamitogép USB porta USB del van de computer. 4. Twardy dysk USB do computerului.
detekovan a computadora. 4. Kiintolevy l'ordinateur. 4. Tvrdi disk ce csatlakozdfeliletéh computer. zostanie computador.
4. The disk willbe  automaticky 4. Die Festplatte wird 4. Harddisken tunnistetaan ja 4.0 okAnpo¢ biokog  automatski biti ez. 4. De harde schijf zidentyfikowany i 4. Discul fix va fi
detected and nainstalovan. erkannt und registreres og 4. La deteccion e asennetaan 4. Le disque dur Ba evromiotei katn  otkriven i instaliran. 4.1l disco rigido wordt automatisch automatycznie 4. 0 disco rigido detectat si instalat
installed automatisch installeres instalacion del disco  automaattisesti. sera détecté et eykatdotaon Ba yivel 4. Megtorténika  verra rilevato ed gedetecteerd en zainstalowany. serd detetado e in mod automat.
automatically. INFO installiert. automatisk. duro se realizara automatiquement  autépaTa. INFO merevlemez installato geinstalleerd. instalado
Pokud chcete automdticamente. TIEDOT installé. Ako Zelite ukloniti felismerésre és automaticamente. INFORMACJE automaticamente.  INFORMATII
INFO disk odpojit, INFO INFO Jos haluat irrottaa NAHPO®OPIEX tvrdi disk, automatikus INFO Jedli chcesz Daca doriti sd
If you want to ujistéte se, zeje  Wenn Sie die Hvis du vil frakoble INFORMACION kiintolevyn, INFO Av BéAete va provjerite je li telepitése. INFO Als u de harde schijf odfaczy¢ dysk INFO deconectati hard
disconnect the kopirovani dat Festplatte trennen harddisken, skal Si usted quiere varmista, ettd Sivous souhaitez  amOOUVOEDETE TOV kopiranje podataka . Se si desidera wilt loskoppelen, twardy, upewnij Se pretender disk-ul, asigurati-va
disk, make sure ukonceno a mochten, stellen Sie du serge for, at desconectar el disco  tietojen kopiointi déconnecter le oKkAnpd dioko, zavrseno i da INFORMACIO scollegare il disco  zorg er dan voor dat sie, ze kopiowanie  desligar o disco cd copierea datelor
that data copying  kontrolka sicher, dass der datakopiering er duro, asegurese de on valmis ja ettd disque dur, BeBalwbeite dtin indikator prijenosa Ha szét akarod rigido, assicurarsi het kopiéren van danych zostato rigido, certifique-se  este terminatd i ca
is finished and pfenosu dat Datenkopiervorgang feerdig, og que la copia de los tiedonsiirron assurez-vous que  avTlypaon podataka ne kapcsolni a che la copia dei dati  gegevens is voltooid zakonczone i de queacépiade indicatorul de
the data transfer neblika. abgeschlossen ist und dataoverfarselsind  datos ha finalizadoy — merkkivalo ei la copie des Sedopévv éxel treperi. merevlemezeket, siaterminata e che en datde indicator wskaznik transferu  dados esta transfer de date nu
indicator is not die Datentransfer ikatoren ikke el indicador de vilku. données est TEAEIWOEL KAl N akkor gy6z6dj meg  I'indicatore di voor de danych dysku concluidaeo clipeste.
blinking. Anzeige nicht blinkt. blinker. transferencia de terminée et que €vOEIEN UETaQOPAG arrél, hogy az trasferimento dati  gegevensoverdracht twardego nie indicador de
datos no estd l'indicateur de Sedopévawy dev adatmadsolas non lampeggi. van de niet knippert. miga. transferéncia de
parpadeando. transfert de avaBooPrvel. befejez6dott, a dados ndo esté a
données ne adatétvitel pedig piscar.
clignote pas. nem villog.
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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be
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found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).
The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manualy a ovladace naleznete na
strance produktu v zaloZzce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpote support@axagon.cz.

Po skonceni Zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na shérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
shérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI O SHODE: Zafizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi préavnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pfed pouZitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat névod k pouZiti.
Vyrobce se ziikd zodpovédnosti za Skody, k nimz mize dojit v diisledku
nespravného pouziti vyrobku nebo nedodrzeni pokyni obsazenych v tomto
navodu. Jiné pouZiti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouZzivejte ve vlhkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hotlavych latek.

DE

43

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeréten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in Ihrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Handler, der lhnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserklarung: Das Gerat entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitétserkldrung ist beim
Hersteller erhaltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Nahe von entflammbaren Substanzen.
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spergsmal, manualer og
drivere findes pd produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pa www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af overen: Ise: Enheden er i over me
harmoniserings lovgivningen afden Europaeiske Union 2014/30/EU (EM() og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU af

tilgeengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakrzevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at folge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljger og teet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacién, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestana de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
a un punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacion sobre programas de recoleccion y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendié el producto.

Declaracién de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacién
de armonizacion de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracion de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al seguir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo mas aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes himedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.

FIN

Ce

TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit 16ydat tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdeltd osoitteesta www.axagon.eu. Eiko mikdan auttanut?
Léheta viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajétteeseen palveluajan jilkeen; vie se sahkélaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierratys- ja kerdysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimuster kuutu Laite on Euroopan unionin 2014/30/ EU
(EM()Ja 2011/65/EU (RoHS)y..uc... k islainsadadannon muk
Ta us on saatavilla valmistajalta.

Kayttdja on velvollinen lukemaan kdyttdohjeet ennen tuotteen kayttod.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta
tai tassd annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisestd. Jos tuotetta
kéytetaan muuhun kuin méérattyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Al3 kdytd tuotetta kosteassa tai rajahtavéssd ymparistdssa ja lahelld syttyvid
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréc posées, des Is et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a |'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Ala fin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la |égislation
d'harmonisation de I'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YMOZTHPIZH: Neplocotepeg minpo@opieg, TUXVEC EpWTITELS, 08Nyieg
kat drivers pmopeite va Ppeite oTnv oeNida Tou MPOIOVTOC 0TNV KAPTEAA
YNOXTHPI=H NPOIONTOX. 6to www.axagon.eu. Aev BoriBnog; fpdyte otnv
TEXVIKN Jag uMooTHPIEN: support@axagon.cz.

MeTd to mépag tng Stapkelag {wNg NG CUGKEVNS, PNV METAETE TO MPOTOY OTa
oKoumidla: 5o’ Te To 0 £va onpEio MEPIGUANOYNC AVAKUKADOIHWY NAEKTPIKGV
OUOKELWV. a MANPoPOpiEC TPOYPAPHATWY TEPIOUANOYIG Kat aVAKOKA®ONG
0TN XWPA 0, EMKOWWVAOTE JIE TIC TOMKES APXEC 1} PE TO KATAOTN A and
610U TIPOUNBEVTAKATE TO TIPOTOV.

AnAGON CUPPOPY e
Eupumalknc vaanc 2014/30/EE (EMC) ka1 201 1/65/EE (RoHS) 'H quo)\lm
SnAwon cuppopPwong givat StaBéotpn amod Tov Ka ™.

Mp1v xpnotpomooeTe To MPOToY, 0 XPHOTNC ival uMoPEwWEVOC va SlaBacet TiC
odnyiec xpnong. 0 katackevaotrc Sev @épet kapia evBOvVN yia {npig mou
Hropei va npoK)\neofyv and ™ AavBaapévn Xprion Tou mPoiovVToG, N oe
rrspmmur] IOV 0 XPHoTNG uKD)\OUGnDEl AdBoc Ti¢ 0dnyieg mou mapexovtat pe
T0 poiov. Ma omotadnmote Xprion Tou MPoidvTo¢ mépav e kaboplopévng,

B TEITE TOV KA .

MnV XpnGIHOTIOLEITE TO TIPOTOV € UYPO 1) EKPNKTIKG TEPIBANOV, 1} KOVTA O
£0AeKTa LAIKA.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, ¢esto postavljena pitanja, prirucnike i
upravljacke programe moZete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrsci: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mijesto za recikliranje elektricne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u vasoj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koriStenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moze nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
tvari.
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TECHNIKAITAMOGATAS Tovébbi mformaclokert GYIK kérdésekért,
okért és illesztd nokért 1§ 1€l a termék TAMOGATAS
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POMOCTECHNICZNA: Wiecej informacji, czesto zadawane pytania, instrukgcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiorki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowiazany do przeczytania

instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za

szkody, ktore moga wystapi¢ w wyniku niewfasciwego uzytkowania produktu

Iub nieprzestrzegania za’lqczony(h instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
Slone musi byc sk z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji fatwopalnych.

lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? irjon a technikai ta
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az elerlartama vegen ne dobja haztarta5| hulladékba; vigye az
elektromos b d ositasdhoz éges gyjtéhelyre. Az
orszagaban taldlhaté gyujteﬂ és tjrahasznositasi programokkal kapcsolatos
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU tandsitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMC) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizécids jogszabalyainak. A teljes EU
tanusitvanyi nyilatkozat a gyart6tol szerezhetd be.

A termék hasznalata el6tt a felhaszndlé kiteles elolvasni a hasznalati
utmutatét. A gyarté nem vallal felelgsséget a karért, amely a termék nem
rendeltetésszer(i hasznalata vagy az itt taldlhato utasitasok be nem tartasa
miatt jelentkezhet. A megadott hasznélattdl eltérd felhasznalas el6tt
egyeztetni kell a gyartoval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbandsveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.

ce

SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, |'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze inflammabili.

NL
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma’s zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische onder ing: suppor .z,

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar
die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.

PT
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SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para 0 nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida dtil, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informacdes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que lhe vendeu o produto.

Declaracao de conformidade UE: Este dispositivo estd em conformidade com a
legislagao harmonizada da Uniao Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaragao de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrugoes de
utilizacdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em seguir as
instrugdes aqui contidas. Utilizacoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes hiimidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.

RO
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completd a UE de conformitate este disponibild de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necoresp a produsului sau a pectarii

instructiunilor continute in acest document. Utlllzarea produsului, alta decat
cea specificata, trebuie consultatd cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

SK
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TECHNICKA PODPORA: Viac informcii, FAQ, manuély a ovlddace najdete na
stranke produktu v zalozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni Zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informacie
o zbernych a recyklacnych programoch vo vasej krajine vam poskytnti miestne
urady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zakipeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v sdlade s harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Eurépskej tinie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhldsenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uzivatel povinny si prestudovat navod na pouZzitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za $kody, ktoré mézu vzniknut'v dosledku
nesprévneho pouzitia vyrobku alebo nedodrzania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouZzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouzivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och

)54
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drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjdlpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

Nér produkten ar fardig anvénd, slang den inte i hushéllsavfallet. Limna den
till en atervinningscentral for elutrustning.

For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller aterforsaljaren som salde produkten.

EU-forsakran om 6verensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullsténdiga
forsdkran om 6verensstimmelse finns att fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands ar anvandaren skyldig att ldsa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvandning av
produkten eller underlatenhet att folja instruktionerna som stér har. Vid
produktanvandning annan &n angiven maste tillverkaren radfragas.

Anvand inte produkten i fuktiga eller explosiva miljder eller i narheten av
brandfarliga amnen.

TR
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TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, 5SS, kullanim kilavuzu ve siiriicii,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardimci olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

Hizmet 6mriiniin sonunda iiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli

ekipmanin geri doniisiimii icin bir toplama noktasina gétiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere

veya size {irlinii satan saticiya basvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamam iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan énce kullanic, kullanici talimatlarini okumakla
yiikiimliidiir. Uretici, urunun yanl|§ kuIIanlml veya burada yer alan
talimatlara uy bilecek hasarlardan dolayi
sorumluluk kabul etmez. Urunun belirtilenler disindaki kullaniminda
ureticiye damisiimahdr.

. ddelerin vak d

Uriinii nemli veya patlayici ieren or ve yanici in

kullanmayin.
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TEXHIYHA NIATPUMKA: lopaTkoBy iHd

IHCTPYKUIT Ta ApaiiBepn MOXHa 3HANTV Ha CTOPiHLI NPOAYKTY y BKNaaui
NIATPUMKA NPOAYKTY 3a anpecoto www.axagon.eu. Hivoro He agonomorno?
Hanuwite 10 Hawoi cy6m iuHOT NiATPUMKN: suppor .z,

Micna 3aKiHUeHHA TepmiHy Cy6u He BUKuAaiiTe BUPI6 pasom 3
no6yToBUMY BiAXoAaMM, a 3/aiiTe ii0ro B MYHKT | npuitomy AnA nepepo6ki
eneKTpUYHoro Lina o pMaLii npo nporpamu
360py Ta nepepobkM BIAXOAIB Y BaLili Kpaiki 3BEPHITHCA 710 MiCLEBIX
opraHis Bnaau a6o Ao NpojjaBUsA, AKMI NPoas Bam BUPI6.

,EleKnapale Blnnosl,ﬂnocﬂ EC J]eKnapale BianogiaHocti €C Mpuctpii

BUM TBa eBpOI’IEI/I(bKOI'O
Cotosy ZO‘I4/30/EU (EMC) i2011/65/EU (RoHS) MoBHy neknapatio
BIﬂnOBIﬂHD(TI €C MmoXHa oTpumatny BI/IpOGHI/IKa

I'Iepe/:l BUKOPUCTAHHAM NPOAYKTY KOPUCTYBay 3060B'A3aHMI npouyuTtatn
IHCTPYKLito KopucTyBaua. BupobHNK He Hece )KoAHOT BiANOBIAANbHOCTI 3a
wKoAy, AKa MOXKe BUHNKHYTU BHa(ﬂiﬂOK HEHaNeXXHoro BUKOPUCTaHHA
BUPODOY a60 HeAOTPUMAHHA IHCTPYKLIN, L0 MICTATLCA B LIbOMY AOKYMEHTI.
BUKOpUCTaHHA BUPOGY He 3a NPU3HAUYEHHAM MOBUHHO 6yTY y3roxeHe 3
BUPOBHUKOM.

He BI/IKOpI/I(TOByI/ITe BUPI6 Yy BojI0rOMy abo Bmﬁyxoueﬁezneuuomy
[¢ Ta no6nusy ner TUX Pt
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TEXHUYECKA NOAAPBXKKA: Moseye nHdopmawma, 4ecto 3ajaBaHu Bbnpocm
(FAQ), pbkoBOACTBa 1 fipaiiBepu MoraT Aa 6bAaT OTKPUTYU Ha NpoAyKToBaTa
crpanuua B noneto MOJKPEMA HA NMPOJIYKTA Ha www.axagon.eu. Tasu
vmq)opmauvm He Bu nomorta? Muwerte Ha caneymnannucTuTe HA No TeXxHU4Yecka
noAApbXKKa: support@axagon.cz.

B Kpas Ha eKCnnoaTaunoHHUA My XMBOT He U3XBbPAAIiTE NPO/YKTa 3ae/IHO
C 6UTOBUTE OTNAABLLM; 3aHeCeTe 10 B CieLuanin3npaH nyHKT 3a
peuuKnmupaHe Ha enekTpuiecko 0bopyasaHe. 3a nHGOpMaLnsa OTHOCHO
nporpamuTe 3a Cb6UpaHe 1 peuMKInpaHe BbB BalllaTa Ibpxasa CBbpxeTe
ce C MecTHUTe BNaCTV WA C TbProBela, KOilTo BU e Npoaian NpojiyKTa.

EC AeKnapauua 3a CboTBeTcTBuMe: y(TpOﬁ(TBOTD 0TroBapAa Ha

TeNCTBOTO 3a Ha EBponeiickua cbioz 2014/30/EC
(EMC) n 2011/65/EC (RoHS). MbnHata EC aeknapauua 3a CboTBeTCTBUE €
AOCTbIHA B aiiTa Ha
npoussoauTena.

Mpeau aa u3nonssa npoaykTa, ﬂOTpEﬁMTEJ’IﬂT e ANbXKeH fa npoyete
WHCTPYKUMUTe 3a ynotpeba. Mpon3BoANTENAT 0TKa3Ba BCAKAKBA
OTFOBOPHOCT 3a LETU, KOUTO MOXe Aa B nopaau I Ta
ynotpe6a Ha NpoAyKTa UK Hecna3BaHeTo Ha YKa3aHWATa, OMUCaHN TYK.
M3non3BaHeTo Ha Npo/lyKTa, N0 pa3nuyeH OT NOCOYEHUA HAUVH, TpﬂﬁBa Aa
e KOHCynTupa c npoussoauTens.

He n3non3Baiite npoayKTa BbB BNaXKHa WM eKCNI03MBHa Cpefia U B
611130CT 10 3aNanUMK BeLLeCTBa.
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WWW.axagon.eu

/




